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1. INTRODUCCION

Estimado cliente,

Bienvenido a bordo de su nueva silla de ruedas eléctrica modelo 1463SE SPA 250. Le
agradecemos que haya escogido un producto Teyder. Este modelo ha sido disefiado
pensando en las necesidades especificas del usuario, combinando un producto robustoy
sélido junto con una electrénica que cuenta con alta tecnologia y altos niveles de
seqguridad y rendimiento.

& ADVERTENCIA

Este manual contiene informacién Gtil sobre funcionamiento, seguridad vy
mantenimiento. Por favor, |éalo cuidadosamente antes de utilizar el producto por
primera vez.

Sitiene alguna duda o no entiende las instrucciones de ADVERTENCIA, PRECAUCION y
el resto de instrucciones en general, por favor, contacte con el establecimiento donde
haya adquirido el producto o con nuestro Servicio Técnico para obtener orientacién
técnica profesional; en caso contrario puede ser peligroso y pueden producirse lesiones
debido a un funcionamiento incorrecto.

Esta silla de ruedas eléctrica, tiene un sistema de control programable que permite su
adaptacion y ajuste al usuario, para adaptarse a sus necesidades. La controladora se
ajusta en la fabrica para proporcionar a la silla caracteristicas de funcionamiento
estandar.

Si después del periodo inicial de prueba, una vez ya se haya familiarizado con la silla,
prefiere cambiar algunas caracteristicas para una mayor adaptacién (por ejemplo,
aceleracion, desaceleracion, velocidad maxima, velocidad de giro, respuesta al
movimiento del Joystick, etc.), por favor pdngase en contacto con el establecimiento al
que comproé la silla o con el distribuidor para que le aconsejen y realicen los ajustes
necesarios.

Le recomendamos que revise su silla de ruedas cada seis meses, no s6lo para asegurar
su propia seguridad sino también para contribuir a una mayor vida atil de la silla.
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Sefnales de sequridad

Estos simbolos pueden ayudarle a identificar algunas sefiales de peligro, obligacién o
prohibicion durante el uso del modelo 1463SE SPA 250. Estas sefales son muy

importantes.

Lea y observe la gufa proporcionada en este manual.

Sefal de advertencia de seguridad o indicacion de una operacién peligrosa

gue pueda poner en peligro su seguridad o la seguridad de los demés.

Dispositivo auxiliar

Parte principal de la aplicacion

No utilice el movil, walkie talkie, notebook u otros transmisores de radio.

Facil de romperse.

Almacene en un lugar limpio y seco, protegido de la lluvia, la nieve, el hielo,

lasaly el agua.

Prueba de inmunidad al electromagnetismo / RF de 30 V / M aprobada.

Sustancia corrosiva contenida en la baterfa.

Peligro de explosion

No use baterias de diferentes modelos y capacidades, no use baterias viejas

@

y nuevas de forma conjunta.

Al usar herramientas y otros objetos metélicos, manténgase alejado de los
polos negativo y positivo de la baterfa; Puede producirse un cortocircuito en

la descarga eléctrica si se contactan los dos polos.

Materiales inflamables, como Ilamas o chispas; no transporte la bateria junto

con material inflamable ¢ explosivo.

Eliminacion y reciclaje

3

E ® O0pPpPbPoPpPORO > O

Solo las empresas de reciclaje autorizadas pueden reciclar partes de esta

silla de ruedas.
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2. INFORMACION DE SEGURIDAD

2.1. Generalidades

& PRECAUCION

o Para evitar cualquier mal funcionamiento, por favor siga las siguientes
recomendaciones:

No use la silla en la ducha, saunas,...

Evite el uso de 1463SE SPA 250 cerca de lugares con fuentes de agua
(mar, rio, lago,...)

Siel panel de control estd dafado, reemplécelo antes de usarlo de nuevo.
Si el joystick esta roto, reemplécelo tan pronto como pueda.

Aseglrese que todas las conexiones eléctricas estadn fijadas y en
posicién seqgura.

Nunca moje la silla de ruedas. Si se moja, saque las baterias lo antes
posible, seque la silla y las baterias por completo antes de volver a
usarlas.

o Si se desplaza por terrenos deslizantes, vaya con cuidado y desplacese
lentamente.
Debe aseqgurarse de estar operando en un ambiente seguro.
Si una o dos ruedas motrices pierden traccién, deje de operar inmediatamente
para evitar que esta silla de ruedas eléctrica pierda el control.
Nunca opere en pendientes o con nieve, hielo, agua o aceite.
Busque ayuda inmediatamente cuando esté atascado en un ambiente himedo.
o Cuandolasilladeruedasnoesté en uso,apaguela,cargue labateriay manténgala
en un lugar limpio y seco.

2.2 Consejos de sequridad

2.2.1 Terrenos transitables:

& PRECAUCION

1. El modelo 1463SE SPA 250 es adecuado para usarse en terrenos de hormigon,
asfalto y eninteriores principalmente.

2. No use el modelo 1463SE SPA 250 en terrenos abruptos, arenosos o demasiado
irregulares, ya que puede causar dafios en las ruedas, los cojinetes, el eje 0 las piezas
del motor. Los golpes que puedan ocasionarse pueden hacer que algunos elementos
de fijacion mas débil se desprendan.

2.2.2 Sequridad en transporte piblico

& PRECAUCION

1. Si tiene que usar la silla electrénica en un autobds, metro, tren, avién o barco,
debe usar el cinturén de sequridad y situarse en las zonas habilitadas para este

5
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tipo de vehiculos en caso de haberlas. Debe asegurarse que las ruedas quedan
blogueadas para evitar dafios en el vehiculo en caso de frenazos bruscos o
accidentes.

2. Nunca coloque la silla electrénica en la parte delantera de estos vehiculos de
transporte, ya que podria interferir con el conductor.

3. Alsubirobajar del medio de transporte, si el cuidador necesita levantar la silla de
ruedas, es importante sujetar el borde del marco del asiento, nunca los
reposabrazos o el respaldo de la silla de ruedas. No levante la silla de ruedas
mientras el usuario esté sentado encima.

2.2.3 Equilibrio de conduccién:

& PRECAUCION

Cuando conduzca el modelo 1463SE SPA 250, mantenga el equilibrio respetando
siempre el centro de gravedad y la estabilidad para evitar volcar durante la marcha
adelante o atras.

El equilibrio del centro de gravedad generalmente esta sujeto a los siguientes factores:

La alturay el angulo del asiento.

La posicion y la postura del cuerpo del usuario.

El grado de pendiente.

La distribucion del peso de la silla de ruedas al agregar o quitar peso.

NN

Si necesita modificar o ajustar la silla de ruedas eléctrica, consulte a su proveedor
previamente y distribuidor para aceptar cualquier modificacién. La silla de ruedas
modificada deberd ajustarse previamente a su uso. Después de modificar la silla de
ruedas, tenga cuidado al ponerla en funcionamiento hasta que esté familiarizado con el
nuevo equilibrio y el centro de gravedad de la silla de ruedas.

Q Precaucién: no modifique ni ajuste la configuracién de la1463SE SPA 250 usted
mismo.

2.2.4 Precauciones al subir / bajar de la silla de ruedas:

& PRECAUCION

Subir y bajar de la silla de ruedas eléctrica afecta al centro de equilibrio con lo que hay
peligro de desestabilizacién. Con técnicas inadecuadas, el usuario puede caer o el
vehiculo volcar, ocasionando lesiones y/o dafos en la silla de ruedas y al usuario.

Cuando esté listo para sentarse en la silla de ruedas eléctrica, debe apagar la fuente de
alimentaciéon. De lo contrario, si toca el joystick, puede provocar un movimiento
inesperado de la silla de ruedas.

AsegUlrese de que el motor esté blogueado y que la silla de ruedas no se pueda mover
sola.

Aprenda la forma mas seqgura de colocar su cuerpo correctamente mientras estéd sentado
en la silla de ruedas y también la mejor forma para mantener la estabilidad durante el
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proceso de subir y bajar de la silla de ruedas. Si necesita ayuda para garantizar la
estabilidad de movimientos, deje que los demas le ayuden hasta que esté sequro de que
puede hacerlo por su cuenta.

Transferencias:

O

Mueva su silla de ruedas eléctrica lo més cerca posible antes de sentarse.

Gire las ruedas delanteras hacia adelante.

Tenga cuidado con el reposapiés. Déblelo lo méximo (como se muestra en la
segunda imagen).

Nunca se ponga de pie apoyando el peso en el reposapiés, esto puede dafar
gravemente la silla.

Durante las transferencias laterales, abata los reposabrazos hacia arriba para
facilitar el movimiento.

Antes de hacer una transferencia, aseglrese de que la silla estd frenada, el
entorno inmediato es sequro y la maniobra serd también sequra.

2.2.5 Precauciones al inclinar el cuerpo o intentar alcanzar objetos:

APRECAUClC’)N

Estirar o inclinar su cuerpo afectard el centro de gravedad y el equilibrio de la silla de
ruedas eléctrica. Con técnicas inadecuadas, el usuario puede caer o volcar, lo que puede
provocar lesiones y / o dafos a la silla de ruedas y al usuario. Los siguientes consejos
pueden reducir el riesgo de caidas o vuelcos. Tome las siguientes precauciones:

1.

No realice movimientos bruscos en asiento mientras estire o incline su cuerpo,
mantenga su cuerpo en contacto con el respaldo y el asiento lo maximo posible.

Siva ainclinarse hacia adelante, mantenga su cuerpo fijado al asiento de la silla
lo m&ximo posible.

Nunca intente alcanzar un articulo que esté lejos, mueva su silla de ruedas lo més
cerca posible del articulo que estd tratando de alcanzar para posteriormente
alcanzarlo desde una posicién lo mas préxima posible.

Evite recoger objetos del suelo.

Cuando extienda su cuerpo, no ejerza presién sobre un solo punto de la silla de
ruedas, ya que puede hacer que la silla de ruedas vuelgue.

No se apoye en la parte superior del respaldo, ya que puede hacer que la silla de
ruedas vuelgue hacia atras.
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A Recuerde lo siguiente:

1. Mueva la silla de ruedas eléctrica lo mas cerca posible del objeto que desea
alcanzar.

2. Gire las ruedas delanteras lo més rectas posible, esto hard que la silla de
ruedas eléctrica sea mas estable.

3. Desconecte la fuente de alimentacién de la silla de ruedas cuando ésta no
esté en uso.

2.2.6 Precauciones al vestirse en la silla de ruedas:

&PRECAUCI()N

Vestirse mientras esta sentado en la silla de ruedas afecta el centro de gravedad tanto
del usuario como de la silla de ruedas.

Para hacer que la silla de ruedas eléctrica sea mas estable, gire las ruedas delanteras
hasta mantenerlas rectas.

Es muy importante sequir las siguientes precauciones:

1. No realice movimientos bruscos durante el vestido, mantenga su cuerpo en
contacto con el respaldo y el asiento tanto como le sea posible.
2. Nunca gire oincline su cuerpo hacia los lados durante el proceso de vestirse.

2.3 Conduccién

& PRECAUCION: Tenga en cuenta que usar una silla de ruedas modelo 1463SE SPA
250 por lacarretera o por unazona de estacionamiento
puede ser peligroso. Rijase a la norma 121 del
Reglamento General de Circulacién (“Una silla de
ruedas eléctrica debe circular por zona peatonal excepto
cuando ésta no exista o no sea transitable. En ese caso
deberia circular por el arcén adoptando las debidas
precauciones”).

-

Para aumentar la seguridad, este modelo cuenta con cintas reflectantes en la parte
frontal y posterior.

Al usar la silla de ruedas en publico, siempre procure obtener un contacto visual con el
conductor/transelnte contrario, y ante cualquier duda, cédale el paso hasta que la
conduccién sea segura.

MANUAL DE USUARIO MODELO SPA 250W 1463SE
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2.3.1 Superacion de obstaculos:

& PRECAUCION

Durante el uso diario de la silla de ruedas, debera superar algunos obstaculos tales como
peldafos, zonas elevadas, rampas, baches, pavimentos rotos, etc.

1. Atencién: los peldafios son muy peligrosos. Incluso un pequefio cambio de altura
puede desestabilizar la silla de ruedas eléctrica.

a. Es posible que esto haga necesaria la instalacion de rampas en las
entradas donde haya peldafios a superar (zonas de acceso a viviendas,
franjas abruptas al entrar de una estancia a otra, etc.).

2. Al moverse con la silla de ruedas eléctrica, tenga cuidado con los obstaculos y
evitelos siempre que le sea posible.

3. Al salvar obstéculos, mueva muy lentamente la silla de ruedas para mantener al
maximo el grado de estabilizacion de la misma.

4. Para mantener al maximo su centro de gravedad mientras estd superando
obstaculos:

a. Al sobrepasar un obstaculo, incline ligeramente el cuerpo hacia adelante.

b. Cuando el obstdculo impligue un movimiento descendente, incline su
cuerpo ligeramente hacia atras.

2.3.2 Conduccioén inversa:

& PRECAUCION

Cuando conduzca la silla de ruedas eléctrica 1463SE SPA 250 hacia atrés, deberé tener
siempre mas cuidado. Si la rueda trasera golpea un objeto, puede perder el control y
ocasionar una caida o vuelco.

1. Conduzca tan lentamente como sea posible para mantener la estabilidad de la silla.

2.Esté atento alo que hay detras de usted y asegUrese de que el trayecto esté despejado
antes de iniciar la maniobra.

2.3.3 Conduccioén en zona inclinada:

& PRECAUCION

Al operar la silla de ruedas en una zona con inclinaciéon o pendiente pronunciada, el
centro de gravedad del usuario y la silla de ruedas se vera afectado.

Importante:

1. Nunca use la silla de ruedas en una pendiente que sea mas pronunciada de 10-12
grados.

2. Nunca use la silla de ruedas en una pendiente si hay nieve, hielo, agua o aceite
sobre ella.

3. Nunca use lasilla de ruedas en una pendiente que tenga superficies desiguales o
un cambio de rasante.
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4. No utilice la silla de ruedas en pendientes con socavones tanto al inicio como al
final.

2.3.4 Precauciones al sobrepasar desniveles/escaleras:

& PRECAUCION

Esta silla de ruedas eléctrica no es adecuada para subir y bajar escaleras convencionales
ni escaleras mecénicas. Para desplazarse por diferentes niveles deberd recurrir a un
ascensor. Preste atencién alas siguientes precauciones cuando deba utilizar el ascensor:

e Elascensor se puede usar cuando estd sentado en la silla de ruedas. Aseglrese
de que el ascensor se detenga y que la puerta esté completamente abierta antes
de entrar o salir del mismo.

Si no hay ningln ascensor disponible, deberéa plegar la silla de ruedas y transportarla a
mano.

Siel usuario desea mover la silla de ruedas eléctrica entre pisos por las escaleras, debera
tener en cuenta lo siguiente:

1. Elusuario debera bajar de la silla.
2. Debera plegar la silla de ruedas. Antes de plegarla, recuerde retirar el joystick.
3. Evite los posibles golpes cuando mueva la silla por las escaleras.

2.4 Indicaciones para un uso seguro
2.4.1 Indicaciones para el usuario:

& PRECAUCION

1. @ Al usar herramientas y otros objetos metalicos, manténgase alejado de los
polos negativo y positivo de la bateria; Se puede producir un cortocircuito o una
descarga eléctrica si entran en contacto accidentalmente con los dos polos.

2. Antes de usar el modelo 1463SE SPA 250, lea detenidamente este manual y
aseglrese que comprende completamente su funcionamiento.

3. Auxiliares, cuidadores u otras personas que le puedan ayudar, deberan conocer
también los puntos establecidos en este manual.

4. Serequiere de una persona cuando practique con la silla (avanzar, girar, cruzar
obstéaculos, frenar, etc.) hasta que el usuario pueda realizar estas operaciones de
manera independiente y sequra.

5. Donde no se pueda garantizar la sequridad, no intente ninguna operacién nueva.

6. Verifigue el entorno en el que va a utilizar la silla para poder evaluar el grado de
peligro, y como evitar cualquier riesgo posible.
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2.4.2 Indicaciones para el cuidador:

& PRECAUCION

1.

Coopere con el usuario y siga el consejo de los médicos, enfermera o terapeuta
ocupacional, para determinar las formas de operar la silla de forma sequra y
adaptadndose al m&ximo a la capacidad y habilidad del usuario.

Paramover lasilla electrénica1463SE SPA 250 manualmente, el freno debe estar
desembragado. Hay que considerar que el frenado electromagnético no
funcionard cuando la silla esté apagada.

Almoverla1463SE SPA 250 manualmente, elija un punto seqguroy confiable para
ejercer la fuerza de empuje para evitar que la silla de ruedas vuelque.

Al empujar esta silla de ruedas, debe usar la maneta de empuje que se encuentra
en la parte posterior. Esto evitara que la silla vuelgue hacia atras al empujar.
Compruebe el respaldo y las empufiaduras y aseglrese que no se desplazan ni se
deslizan mientras empuja al usuario a través de obstaculos.

Al ayudar al usuario a cruzar obstaculos:

a. Para evitar que el usuario resulte herido, éste debe estar sentado
adecuadamente. Cuando haga el movimiento de levantar al usuario con la
silla inclinada hacia atrés, doble las rodillas y mantenga la espalda
erguida.

b. Antes de cualguier movimiento, explique al usuario qué es lo que va a
hacer y porqué, y expliquele que desea que haga. Esto permitird que el
usuario se prepare y reducira el riesgo de accidentes.

c. Cuando la silla esté reclinada hacia atrds, recuérdele al usuario que
mantenga la espalda apoyada al respaldo.

Cuando use la silla para subir o bajar algln escaldn, siempre dentro de las
capacidades de lasilla, hdgalo lentamente, para evitar dafios en la silla de ruedas
y evitar que el usuario se lesione o reciba algln fuerte impacto. Si va a subir,
hagalo hacia adelante; si va a bajar, hdgalo hacia atras, siempre con la ayuda de
un acompafante.

11
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3. CARACTERISTICAS DE LA SILLA
3.1 Componentes

7

1. Respaldo 6. Bateria

2. Reposabrazos 7. Controladora

3. Joystick 8. Reposapiés

4. Asientoy cojin 9. Bolsa porta-documentos
5.

—_

Rueda motriz/ Motores 0. Rueda delantera

3.2 Especificaciones técnicas

Modelo 1463SE

Ancho asiento 47cm
Profundidad asiento 43 cm
Ancho total 59 cm
Altura respaldo 46 cm
Largo total 99 cm (83 cm sin reposapiés)
Dimensiones plegado 37 cm (largo) * 59 cm (ancho) * 78 cm (alto)
Peso con baterias 26.5 kg
Altura del suelo 6cm
Baterias 2 * 24V 6Ah Litio
Tiempo de carga 6-8 h
Motor DC24V, 250W
Velocidad maxima 6 km/h
Autonomia* 25km
Pendiente superable 120
Peso soportado 180kg
Ruedas delanteras 180*45 mm macizas
Ruedas traseras 320*57 mm macizas

* La autonomia puede variar en funcién del peso del usuario y las condiciones de uso.

El fabricante se reserva el derecho a modificar las caracteristicas sin previo aviso
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4. FUNCIONAMIENTO
4.1 Joystick

Es necesario colocar el joystick tal y como se aprecia en la
imagen a fin de reducir el riesgo de colision o caida.
Compruebe vy ajuste la configuracion cada seis meses.
(Si es necesario, puede comprobar y ajustar la colocacién con
mas asiduidad)

ﬂ 2. Si nota algln cambio en las funciones, por favor, pdngase
en contacto con el establecimiento donde haya adquirido el

producto.

4.1.1 Componentes del joystick y funcionamiento

Claxon

Aumento velocidad Boton de encendido

Indicador de velocidad y
de diagnostico

Indicador de nivel
de bateria

Reduccion de velocidad Boton de apagado

Palanca Joystick

1. Botén de encendido: Presione el botén de encendido para poner en marcha la

silla de ruedas.
2. Botoén de apagado: Presione el botén de apagado para parar la silla.
3. Indicador de nivel de bateria: Le informara del nivel de carga de las baterias.

4. Indicador de velocidad y de diagnéstico: Cuando la luz esté encendida, significa
gue la 1463SE SPA 250 esta en funcionamiento, se indicardn 5 luces en total.
Cuando unaluz LED esta encendida, significa que funciona a la velocidad minima.

Cuando estén las 5 luces encendidas, significa que esta al maximo de velocidad.

5. Aumento de velocidad: Presione el botén de aumento de velocidad. La velocidad

maéaxima son 6 Km/h.
6. Reduccién de velocidad: Presione este botén para ir mas despacio.
7. Claxon: Presione el claxon para emitir sonido.

8. Palanca Joystick: mediante esta palanca podréa controlar la direcciéon y velocidad

de la silla, mueva la palanca hacia delante para marcar la direccién.

MANUAL DE USUARIO MODELO SPA 250W 1463SE 13
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4.1.2 Operatividad del joystick:

APRI—:CAUCl(’)N

Cuando use la silla a gran velocidad, no realice giros o frenados bruscos, pues puede
causar el vuelco de la silla o la cafida del usuario, causando dafios al usuario o a la silla.

El joystick proporciona un movimiento a 3609, controla la direccién de forma suave y es
facil de operar. Mientras no esta en funcionamiento, la palanca del joystick vuelve a su
posicion inicial-central, haciendo que la silla quede frenada autométicamente.

Para mover la silla, mueva la palanca de joystick a la direccién deseada. Cuando mas
extremo sea el movimiento de la palanca, mayor velocidad alcanzard la silla, con un
maximo siempre de 6Km /h. Sidesea reducir velocidad, acerque la palanca hacia el punto
central.

La primera vez que use la silla, presione el joystick hacia delante de forma suave, para
moverse de forma lenta pero sequra. Esta préactica le ayudara a controlar mejor la silla'y
a controlar la velocidad gradualmente a medida que se vaya familiarizando con el
funcionamiento de la 1463SE SPA 250.

Cuando ponga en funcionamiento la silla de ruedas electrénica, siga las siguientes notas:

1) Ajuste el panel de control para tener la configuracién apropiada.

2) Presione el boton de encendido del joystick.

3) Mueva el joystick siguiendo las indicaciones de la tabla adjunta.

4) STOP: Deje de presionar la palancay la silla reducirad de forma lenta y gradual su

velocidad.
Movimiento Operar el joystick
Adelante Mueva el joystick hacia adelante “forward”
ji =) EH Atrds Mueva el joystick hadia atras “backward”
| ' Derecha Mueva el joystick hadia la derecho “right”
| = lzquierda Mueva el joystick hacia la izquierda “left”
| Forwar
T |
) \
Left = -'-—p)Rig ht
V& =
Backward

Use el claxon del panel de control del joystick para emitir un sonido cuando pase entre
mucha gente.
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4.2 Plegado y desplegado de la silla

Tras cualquier ajuste, reparacién o mantenimiento, y antes de volver a operar con la silla
de ruedas, aseglrese que todas las piezas y accesorios estén correctamente instaladas.
De lo contrario, puede causar lesiones al usuario y/o dafios a la silla de ruedas.

El peso de la silla de ruedas con baterias es de 26,5 Kg. No intente levantar la silla
mientras el usuario esta sentado sobre ella. Agarre el borde del marco del asiento, nunca
la sostenga por los apoyabrazos o la parte superior de la silla para levantarla.

Pasos para plegar la silla:

oos e

AsegUrese de que la silla esté apagada.
Quite el cojin del asiento.
Desbloguee el pestillo en la parte posterior de la silla de ruedas.

Levante los reposapiés.

Sujete la parte superior del respaldo con una mano, la parte frontal de la silla con
otra mano y empuje el uno hacia el otro hasta que la silla de ruedas esté en
posicién vertical.

La silla de ruedas quedard completamente plegada.

Pasos para desplegar la silla:

1.

o AW

Sujete la parte superior del respaldo con una mano, la parte frontal de la silla con
otra mano y separe ambas partes.

Bloguee el pestillo de la parte posterior de la silla de ruedas.

Coloqgue el cojin del asiento en la silla de ruedas.

Despliegue los reposapiés moviendo la plataforma hacia abajo.

Instale el joystick (consulte la seccién correspondiente de estas instrucciones).
La silla de ruedas quedarad completamente desplegada vy lista para operar.

MANUAL DE USUARIO MODELO SPA 250W 1463SE
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4.3 Conduccién en modo manual
Palanca de liberacion: Para circular con su silla en modo manual durante distancias
cortas, dispone de una palanca roja situada en ambos motores. Para activar esta palanca

debe apagar la sillay tirar hacia arriba, luego puede empujar la silla para moverla. Para
volver a embragar la silla, realice la maniobra inversa.

A IMPORTANTE

Cuando la silla se encuentra en modo manual, el sistema de frenado permanece
inactivo. Desembrague los motores sélo en superficies planas. Nunca libere la palanca
sentado en la silla. Tras concluir la conduccién en modo manual vuelva siempre al modo
conduccién eléctrica para bloguear los frenos.

MANUAL

ELECTRICO

1
MANUAL DE USUARIO MODELO SPA 250W 1463SE °



STEYDER

5. GUIA DE INSTALACION

5.1 Cinturén de sequridad:

El cinturdn de sequridad sirve para para fijar el cuerpo del usuario a la silla y evitar que
éste pueda caerse de la misma. El cinturén de seguridad se puede ajustar segln las
necesidades del usuario.

1. Pase la cinta del cinturdon por las hebillas de refuerzo laterales, por los dos
extremos.

2. Coloque la cinta del cinturén de forma completa, obteniendo en cada extremo
cada una de las partes de la hebilla del cinturén.

3. Cierre la hebilla de seguridad de plastico por la parte frontal, y asegure el largo
necesario con la hebilla intermedia de regulacién de longitud.

Ajuste el cinturén de seqguridad hasta que el usuario se sienta c6modo:

o Una vez sentado, coloqgue ambas partes del cinturén por delante y fije la hebilla.
Esta quedara fijada cuando escuche un clic.

o Ajuste la longitud del cinturén de sequridad hasta la medida correcta, nunca lo
apriete demasiado, ya que puede causar molestias al usuario.

Desbloqueo del cinturdén de seguridad:

Para abrir el cinturén de sequridad, presione la hebilla por las palancas laterales de la
misma, hasta que ambas partes de la hebilla se separen.

Antes de usar lasilla, aseglrese que el cinturén esté fijado a la silla correctamente, y que
se ajusta a la medida del usuario.
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Antes de usar la silla, compruebe que el cinturén de sequridad no estad demasiado flojo ni
presenta ningln desperfecto. Silo hay, contacte con su proveedor o tienda especializada
para repararlo o cambiarlo de inmediato.

5.2 Montaje del joystick:
El joystick puede instalarse en el lado derecho o en el izquierdo, segn las necesidades
del usuario.

1. En primer lugar, desenrosque la palometa para liberar el joystick del lado donde
estd instalado.

2. Inserte el joystick por la apertura del tubo de reposabrazos del lado donde desee
colocar el joystick, y una vez asegure su correcta colocacién, vuelva a ajustar la
palometa inferior (en el sentido contrario que el punto 1).

3. Como se muestra en la imagen adjunta, las dos partes del cable deberan
encontrarse como en la imagen inferior.

4. Como se muestra en la imagen, ambos pins deberdn colocarse con extremo
cuidado de no romper o doblar los mismos.

& PRECAUCION
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5. Eljoystick correctamente colocado deberé lucir como la imagen adjunta.

6. Como se muestra en la figura de abajo, conecte el cable del mando a la controladora
mediante el z6calo e inserte el conector de cuatro nlcleos en la toma izquierda. La
controladora transmite las 6rdenes del joystick a la silla de ruedas eléctrica.

5.3 Instalar/ quitar la bateria:
AsegUrese de apagar la silla de ruedas antes de instalar o quitar las baterias.

Extraccion de la bateria:

Presione el botén de blogueo del lateral de la baterfa (como se muestra en la figura
adjunta), luego tire de la bateria para extraerla (como se muestra en la figura H2).

Colocacion de la bateria:

Sostenga la baterfa por la parte de plastico negra. Inserte el otro extremo de la bateria
en la abertura del tubo hasta que la bateria quede completamente insertada.
Posteriormente inserte el conector rojo en la abertura inferior del tubo de la bateria.
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6. BATERIAS Y CARGA

5.1 Baterias
Seqguridad:

@ @ No use baterias con diferente capacidad a la vez, cuando reemplace

®
®
A\

las baterias, no mezcle baterfas viejas y nuevas.

Mantenga las herramientas y otros objetos de metal lejos de los polos
positivo y negativo de la bateria. No hacerlo puede ocasionar
cortocircuitos y generar descargas eléctricas.

No guarde las baterfas cerca de materiales inflamables. No exponga
las baterias a ninguna superficie caliente, tal como fuego o chispas.
No transporte las baterias con ningan producto inflamable o
materiales combustibles.

Hay algunos quimicos corrosivos dentro de las cajas de baterias.
Desmontar la bateria esté prohibido.

No acorte el circuito de las baterias y no tire la bateria al fuego para
A & evitar explosiones. Deposite las baterias en los puntos de reciclaje de

baterfas.

PRECAUCION

O

No use alicates, cables ni ningin elemento de metal para conectar los
extremos de la bateria directamente.

No use la silla de ruedas cuando se esta cargando.

No utilice una fuente de alimentacién no estandar (por ejemplo: generador o
inversor), aunque el voltaje y la frecuencia cumplan los requisitos.

No doble ni tire del cable de alimentacién, especialmente cerca de la clavija,
para evitar dafos en el cable de alimentacion.

Mantenga a los nifios y las mascotas lejos del cable de alimentacién, nunca
permita que lo muerdan o mastiguen.

Sostenga el enchufe si desea extraer el cable de alimentacion.
Sielinterruptor de circuito se dispara demasiadas veces mientras las baterfas
se estan cargando, desenchufe el cargador inmediatamente y contacte con el
establecimiento donde compré la silla.

En esta guia, todas las garantias y operaciones se refieren a baterias de litio.
No fume ni encienda fuego o chispas alrededor de la bateria.

La temperatura de funcionamiento de la bateria es de -5°C a 40°C.

Dispositivo de proteccion frente a descarga excesiva de baterias

Cuando la bateria de la silla de ruedas eléctrica se queda sin energia, el dispositivo de
proteccién apagara las baterias para protegerlas de una excesiva descarga. Cuando este
dispositivo se activa, la velocidad maxima de la silla se vera reducida.

20

MANUAL DE USUARIO MODELO SPA 250W 1463SE



STEYDER

Dispositivo de proteccién frente a sobrecargas

La silla de ruedas eléctrica estd equipada con un sistema de proteccién frente a
sobrecargas. Si la corriente subministrada al motor resulta excesiva, el fusible
electrénico cerrard la corriente.

Si hay un mal funcionamiento al usar la silla de ruedas, de activara el dispositivo de
proteccién frente a sobrecargas, y las ruedas motrices dejaran de girar. En este proceso,
el fusible cortard la corriente y evitard que el motor se sobrecaliente y quede dafiado.

5.2 Cargar las baterias

& PRECAUCION

O

Cargar la baterfa continuamente durante un tiempo prolongado antes del primer
uso puede reducir la vida Gtil de la bateria (cargue la bateria por primera vez solo
cuando el Gltimo LED rojo en el panel de control parpadee).

Al cargar la baterfa nueva por primera vez, ésta debe dejarse completamente
cargada (alrededor de 24 horas).

Verifique si la bateria se ha cargado por completo antes de usarla, carguela de
nuevo si detecta que la bateria estd baja de carga. Para las baterias que ya tienen
uso, el tiempo de carga es de aproximadamente 5 horas; si la baterfa se ha
agotado por completo, la carga tardara entre 10 y 12 horas hasta que el LED rojo
del cargador se ponga verde.

El tiempo de carga recomendado para la bateria es de 8-12 h.

Cuando use lasillade ruedas, la bateria deberé estar cargada hastaque laluz LED
del nivel de carga esté verde. Si no ha usado la silla durante un tiempo
prolongado, cargue la bateria por completo cada dos meses. Si la bateria no
recibe potencia durante un tiempo prolongado, ésta puede dafarse y no ser (til,
e incluso puede llegar a dafiar la silla de ruedas.

Estd estrictamente prohibido el uso de una bateria de especificacion, voltaje o
capacidad incorrecta, ya que puede dafar su silla de ruedas o impedir que la silla
de ruedas alcance su rendimiento 6ptimo.

Le recomendamos que cargue por completo las baterfas cuando vaya a realizar
un viaje largo.

5.4 Cargador

O

Utilice la corriente alterna estandar disponible (CA 110-220 V, 50-60 Hz) parala
carga, el puerto de carga se encuentra delante del panel de control a
continuacién.

AseqgUrese de apagar la silla de ruedas antes de cargarla.

Cargue la bateria a una temperatura ambiente adecuada, la temperatura
ambiente recomendada para la carga es de entre 5°C a 40°C.
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Pasos a sequir:

1. Inserte el cable de carga del cargador en el puerto de carga en frente del panel
de control (joystick) (primera imagen). También puede cargar la bateria
directamente de la misma (segunda imagen).

2. Inserte el otroladodel cargador en latoma de corriente. Sila luz indicadora esta
de color rojo, indica que el cargador estd conectado a la red eléctrica. Sl la luz
estd naranja, indica que esta en pleno proceso de carga. Si la luz esta verde,
indica que la carga se ha completado.

Después de que la luz del indicador del cargador cambie de rojo a verde, siga
cargando las baterfas durante 30 minutos para asequrarse de que estén cargadas
por completo. Desenchufe primero el enchufe de pared y luego desenchufe el
cable del panel de control (joystick).
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5. MANTENIMIENTO

5.1 Almacenamiento

No almacene la silla en espacios descubiertos, donde pueda llegar en contacto la
[luvia, nieve o hielo. EI contacto con humedad excesiva puede dafar la silla. El

motor y otras partes de la silla no son totalmente impermeables, el ambiente himedo

puede provocar problemas a la silla.

o Siempre guarde su silla de ruedas en un area limpia y seca.

o Realice una verificacién detallada antes de usar la silla de ruedas, después del

almacenamiento.

5.2 Mantenimiento de la silla
El mantenimiento reqular de la silla de ruedas aumentara la vida Gtil y mejorara el
rendimiento de su silla de ruedas 1463SE SPA 250W.

o Limpie la silla de ruedas a menudo, limpie el polvo o la suciedad, especialmente
los motores y ruedas.
No limpie su silla de ruedas con aceite o fluidos quimicos.
No enjuaqgue la silla de ruedas con agua, limpie la superficie con un pafio himedo
y luego limpie las marcas de agua con un pafo seco.

s

o Puede lavar la funda del cojin y tapiceria en lavadora a 30° con jab6n neutro.
AsegUrese de sacar la espuma primero.

Chequeo de rutina:

1. Revise la silla de ruedas con frecuencia para ver si hay cables flojos.
2. Revise las baterfas periédicamente para detectar cualquier posible corrosién

5.3 Mantenimiento de las baterias
Limpie el zécalo de la bateria

Verifigue la caja de la bateria, para comprobar si los extremos positivo y negativo de la
bateria estan corroidos o no.

Verifigue si la caja de la baterfa de plastico estd montada por completo.

Use herramientas de limpieza de baterias: papel de lija mediano para limpiar el puerto de
la bateria.

Atencién: después de limpiar el puerto de las baterias, debe dejar la zona limpia y seca.
Limpie todo el polvo de las particulas de metal con cuidado.

No toque su piel o su ropa con materiales de la baterfa. Contiene material 4cido y puede
provocar quemaduras nocivas. Si accidentalmente tocé los materiales, Idvese la piel de
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inmediato con agua fria. Si los materiales de la bateria alguna vez entran en contacto con
los ojos, busque atencién médica de inmediato.

6. RESOLUCION DE INCIDENCIAS

6.1 Localizacién de averias

Su silla incorpora un sistema de auto-test para la deteccién de problemas. Su silla
parpadeard una serie de veces para ayudarle a distinguir cudl es el problema de manera
répida y facil. A continuacién puede encontrar los c6digos de error segun los parpadeos
gue observe:

| l f Flash en luz LED inferior: baja potencia.

1
E T Flash en segunda luz LED: la palanca de control no da sefial.
—_—

f Flash en tercera luz LED: en proceso de carga.

B * ‘ Flash en cuarta luz LED: Fallo en |a conexion del motor,
e | 3y
l_r ’ Flash en quinta luz LED: Frenos electrodindmicos desconectados.

6.2 Soluciones a problemas basicos

a) Susilla no se mueve:
e Aseglrese de que no se encuentra en modo de conduccién manual
(desembragado).
e Compruebe si tiene baterfa.
e AseqgUrese de que el cargador no esta conectado al scooter.
b) Susilla pierde autonomia
e AsegUrese de que las cargas realizadas a las baterfas son correctas.
e Carqgue las baterias, si se descargan con rapidez cdmbielas.
e El clima frio reduce la duraciéon de la baterfa, permita que las baterias
alcancen la temperatura ambiente y después carguelas.
e Sucargador puede ser defectuoso. Contacto su proveedor.
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6.3 Interferencias electromagnéticas

Sillas de ruedas eléctricas y scooters eléctricos pueden ser susceptibles a interferencias
electromagnéticas (EMI), emitidas por fuentes tales como las estaciones de radio,
estaciones de television, de radio aficionados (HAM), radios de dos vias y teléfonos
méviles. La interferencia puede causar la liberacion de los frenos, que el vehiculo se
desplace por sf mismo o se mueva en direcciones no deseadas. También puede dafar
permanentemente el sistema de control.

Cadasilla de ruedas puede resistir EMI hasta cierta intensidad. Esto se [lama el " nivel de
inmunidad”. Aunque 1463SE SPA 250 ha pasado la prueba de interferencia
electromagnética 30 V/M tiene un cierto grado de inmunidad a alguna interferencia
electromagnética comin. Cuanto méas alto sea el nivel de inmunidad mayor seréa la
proteccién. Después de las advertencias USTED debe reducir la posibilidad de que los
frenos se liberen de formano intencionada o movimientos del scooter que podrian causar
lesiones graves:

e No use los dispositivos personales de comunicacion portatiles como banda
ciudadana (EB) radios y teléfonos méviles, mientras que el scooter este
encendido.

e Sea consciente de transmisores cercanos, como las estaciones de radio o de
televisién y trate de evitarlos circulando lejos de ellos.

e Siexperimenta movimientos inesperados o perdida de frenos, apague el scooter

e Informe de todos los incidentes de movimientos indeseados o perdida de frenos
al fabricante de la silla y observe si existe una fuente de ondas de radio cerca.

A NOTA

La silla puede perturbar el funcionamiento de los dispositivos en su entorno que
emitan campos electromagnéticos (por ejemplo los sistemas de alarma de
tiendas, puertas automaticas, etc.)
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7. GARANTIA

La garantia de vehiculo se extiende a 2 afios. Quedan excluidos de la garantia los
desperfectos ocasionados por el desgaste natural (neuméticos, asientos y respaldos,
frenos, etc.), problemas ocasionados por uso indebido y problemas ocasionados por la
falta de mantenimiento.

La garantia de las baterias es de 6 meses.

Si necesita una reparacién, contacto con el distribuidor que se lo vendié, a través de él,
le proporcionaremos el soporte necesario.

Importado y distribuido por:
TEYDER, S.L.

Poligon Industrial Sant Antoni. Nau 5

08620 Sant Viceng dels Horts, Barcelona
www.teyder.com

er@ r.com

Por problemas técnicos contactar con technic@teyder.com

VERSION ABRIL 2018

" saS
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